S

KOZJANSKI
DVOR




LEGENDA O KOZJEM - THE LEGEND OF KOZJE

4

SL
Koza, ki je premagala zmaja
Pod skalnatim Bredi¢em nad Kozjim je neko¢ v globoki jami Zivel strasen zmaj. Vsako leto je
od vascanov zahteval najlepse dekle, sicer bi z udarcem repa razdejal dolino. Ker je slabo vi-
del, so ga najpogumnejsi prelisicili: staro kozo so odrli in njen meh napolnili z Zivim apnom.
Zmaj jo je pogoltnil in se odZejal v Bistrem grabnu — apno ga je zazgalo v drobovju in poSast

je izginila v breznu. Tako je koza resila Kozje, kraj pa naj bi po njej dobil ime.

HR
Koza koja je pobijedila zmaja

Pod stjenovitim Bredicem iznad Kozjeg neko¢ je u dubokoj $pilji zivio straSan zmaj. Svake je

godine od seljana trazio najljepsu djevojku, inace bi udarcem repa razorio dolinu. Buduéi da

je slabo vidio, najhrabriji su ga nadmudrili: oderali su staru kozu i njezinu koZzu napunili Zi-

vim vapnom. Zmaj ju je progutao i utazio zed u potoku Bistri graben — vapno mu je spalilo

utrobu i neman je nestala u bezdanu. Tako je koza (slov. koza) spasila Kozje, a mjesto je po

njoj, kazu, dobilo ime.

EN

The goat that defeated the dragon

Long ago, a fearsome dragon lived in a deep cave beneath the Bredi¢ cliffs above Kozje.
Every year it demanded the village's most beautiful maiden, or it would lay waste to the val-
ley with a single lash of its tail. Knowing the dragon was nearly blind, the bravest villagers
tricked it: they skinned an old goat and filled its hide with quicklime. The dragon swallowed
it whole and quenched its thirst in the Bistri graben stream — the lime burned it from within,
and the beast vanished into a bottomless abyss. And so a goat (koza in Slovenian) saved

Kozje, which, they say, is how the town got its name.

Po Jjudskem izrocilu, kot ga je zapisal Rado Radescek v delu Slovenske legende (1983).




PREDJEDI

Predjela - Starters

Domac¢ kozjanski narezek 7 15,00
HR Domaéi kozjanski narezak
EN Kozjansko charcuterie platter

Siri lokalne kmetije 7 14,00
HR Sirevi s lokalnog OPG-a
EN Cheeses from a local farm

Goveji carpaccio s parmezanom 7 17,00
HR Govedi carpaccio s parmezanom
EN Beef carpaccio with Parmesan

Ocvirkovka z domaco pasteto 1,3, 7 16,00
HR Pogaca s ¢varcima i domac¢om pastetom
EN Pork crackling bread with homemade pdté

JUHE IN ZGANCI

Juhe i Zganci - Soups & zganci

Goveja juha z rezanci 1,3 5,00
HR Goveda juha s rezancima
EN Beef soup with noodles

Gobova juha z jurcki 1,7 5,50
HR Juha od gljiva s vrganjima
EN Mushroom soup with porcini

Zganci 5,00
HR Zganci - tradicionalno slovensko jelo nalik palenti
EN Zganci - traditional Slovenian polenta-style dish

SEFOVE JEDI

Jela Sefa kuhinje - Chef's specialities

Pljucni file v gorci¢ni ali tartufatni omaki 35,00
pecen krompir, Zar zelenjava 13, 7, 10

HR Junedi file u umaku od senfa ili tartufa — peceni krumpir, povrée s rostilja

EN Beef tenderloin in mustard or truffle sauce - roast potatoes, grilled vegetables

File postrvi 18,00

maslen krompir z zelenjavo v Skrniclju 4,7
HR File pastrve — krumpir na maslacu, povrée peceno u papiru
EN Trout fillet — buttered potatoes, vegetables baked in parchment

Pis¢andja prsa s prsutom v gobovi omaki 22,00
skutin Strukelj, ocvrta gobova riZota, ocvrta cebula 1, 3, 7

HR Pileca prsa s prsutom u umaku od gljiva - Strukli od svjezeg sira, przeni riZoto od gljiva, przeni luk

EN Chicken breast with prosciutto in mushroom sauce - cottage cheese Struklji, fried mushroom risotto, crispy

onions

Teledji dunajski zrezek 24,00
krompir v kosih, brusni¢cna omaka 1, 3

HR Teleci becCki odrezak — krumpir u komadima, umak od brusnica
EN Veal Wiener schnitzel - potato wedges, cranberry sauce

Alergeni: 1gluten 2raki 3jajca 4ribe 5aradidi 6soja 7mleko 8orescki 9zelena 10gordica 11sezam 12sulfiti 13 vol&ji bob 14 mehkuZci
Alergeni: 1gluten 2rakovi 3jaja 4riba 5kikiriki 6soja 7 mlijeko 8 oraSasti plodovi 9celer 10 gorusica 11sezam 12sulfiti 13 lupina 14 mekusci
Allergens: 1gluten 2crustaceans 3eggs 4fish 5peanuts 6soy 7milk 8treenuts 9celery 10 mustard 11sesame 12sulphites 13 lupin 14 molluscs




PLOSCE ZA DVE OSEBI

Plate za dvije osobe - Platters for two

Guzejeva plosca 40,00
goveji medaljon, ocvrt puranii file, piséancja rolada s slanino, 2 skutina Struklja, ocvrt krompir,

kroketi 1,3,7,10

HR Guzejeva plata - govedi medaljon, pohani pureci file, pileca rolada sa slaninom, 2 strukla od svjezeg sira,

pomfrit, kroketi

EN Guzej's platter - beef medallion, fried turkey fillet, chicken roulade with bacon, 2 cottage cheese Struklji, fries,

croquettes

BBQ plosca 36,00
BBQ rebrca, ocvrti pis¢ancji trakci, BBQ perutnicke, Zar zelenjava, ocvrt krompir 1, 3, 10

HR BBQ plata - BBQ rebarca, przeni pile¢i Stapici, BBQ pileca krilca, povrée s rostilja, pomfrit

EN BBQ platter - BBQ ribs, crispy chicken strips, BBQ chicken wings, grilled vegetables, fries

GUZEJEVE JEDI

Guzejeva jela - Guzej's classics

Ocvrt zrezek v panko drobtinah (svinjski ali pi$¢ancji) 15,00
pomfri 1,3

HR Pohani odrezak u panko mrvicama (svinjski ili pile¢i) - pomfrit

EN Panko-breaded schnitzel (pork or chicken) — French fries

Pisc¢andji fingersi 13,00
pomfri 1,3

HR Pileci fingersi — pomfrit

EN Chicken fingers - French fries

Zrezek na zaru (svinjski ali pis¢ancji) 12,00
pomfri

HR Odrezak s rostilja (svinjski ili pile¢i) — pomfrit

EN Grilled cutlet (pork or chicken) — French fries

Pis¢ancji Cordon bleu 18,00
pomfri 1,3

HR Pileci cordon bleu - pomfrit

EN Chicken cordon bleu - French fries

Zrezek (pis¢andiji ali svinjski) v smetanovi ali gobovi omaki 14,00
kroketi 1,7

HR Odrezak (pileci ili svinjski) u umaku od vrhnja ili gljiva — kroketi
EN Cutlet (chicken or pork) in cream or mushroom sauce - potato croquettes

BBQ svinjske rebrce 18,00
pomfri 10
HR BBQ svinjska rebarca - pomfrit

EN BBQ pork ribs - French fries

Golaz s kruhovo rolado 1, 3 13,00
HR Gulas s kruhovom roladom

EN Goulash with bread dumpling

Alergeni: 1gluten 2raki 3jajca 4ribe 5aradidi 6soja 7mleko 8orescki 9zelena 10gordica 11sezam 12sulfiti 13 vol&ji bob 14 mehkuZci
Alergeni: 1gluten 2rakovi 3jaja 4riba 5kikiriki 6soja 7 mlijeko 8 oraSasti plodovi 9celer 10 gorusica 11sezam 12sulfiti 13 lupina 14 mekusci
Allergens: 1gluten 2crustaceans 3eggs 4fish 5peanuts 6soy 7milk 8treenuts 9celery 10 mustard 11sesame 12sulphites 13 lupin 14 molluscs




BURGER]JI

Burgeri - Burgers

Kozjan’c 15,00
brioche domaca bombeta, goveja pleskavica, cheddar sir, solata, paradiznik, BBQ omaka, cebulna

marmelada, jajca, Cebulni obrocki, pomfri 1, 3,7

HR Kozjan'c - domace brioche pecivo, goveda pljeskavica, cheddar, zelena salata, rajcica, BBQ umak, marmelada

od luka, jaje, kolutici luka, pomfrit

EN Kozjan'c - homemade brioche bun, beef patty, cheddar, lettuce, tomato, BBQ sauce, onion jam, egg, onion rings,

fries

Pisek 13,00
brioche domaca bombeta, ocvrt pisc¢anciji file, solata, paradiznik, Cebula, kumarice, cocktail omaka,

cebulni obrocki 1, 3,7

HR PiSek — domace brioche pecivo, przeni pileci file, zelena salata, rajcica, luk, Riseli krastavci, koktel umak,

kolutici luka
EN PiSek — homemade brioche bun, crispy chicken fillet, lettuce, tomato, onion, pickles, cocktail sauce, onion rings

OTROSKI MENI

Djecji meni - Kids' menu

Pis¢andji fingersi 9,00
ocvrt krompir 1, 3

HR Pileci fingersi — pomfrit

EN Chicken fingers - French fries

Njoki s pis¢ancem v smetanovi omaki 1, 3, 7 9,00
HR Njoki s piletinom u umaku od vrhnja
EN Gnocchi with chicken in cream sauce

Testenine bolognese 1, 3 9,00
HR Tjestenina bolognese
EN Pasta Bolognese

»Kozjancek« burger 10,00
pomfri 1,7

HR Burger »Kozjancek« — pomfrit

EN “KozjanceR” burger - French fries

MORSKE JEDI
Morska jela - Seafood

Frigani lignji s tatarsko omako 15,00
ocvrt krompir 1, 3,7,10, 14

HR Fritirane lignje s tartar umakom - pomfrit

EN Fried squid with tartar sauce - French fries

Ocvrti lignji s tatarsko omako 18,00
ocvrt krompir 1, 3,7,10, 14

HR Pohane lignje s tartar umakom — pomfrit

EN Breaded squid with tartar sauce - French fries

Polnjeni lignji (prsut, sir) s trzasko omako 17,00
ocvrt krompir 7, 14

HR Punjene lignje (prsut, sir) s umakom od cesnjaka i persina — pomfrit

EN Stuffed squid (prosciutto, cheese) with garlic & parsley sauce - French fries

Lignji na zaru s trzasko omako 15,00

ocvrt krompir 7, 14
HR Lignje sa Zara s umakom od ¢e$njaka i persina — pomfrit
EN Grilled squid with garlic & parsley sauce - French fries

Alergeni: 1gluten 2raki 3jajca 4ribe 5aradidi 6soja 7mleko 8orescki 9zelena 10gordica 11sezam 12sulfiti 13 vol&ji bob 14 mehkuZci
Alergeni: 1gluten 2rakovi 3jaja 4riba 5kikiriki 6soja 7 mlijeko 8 oraSasti plodovi 9celer 10 gorusica 11sezam 12sulfiti 13 lupina 14 mekusci
Allergens: 1gluten 2crustaceans 3eggs 4fish 5peanuts 6soy 7milk 8treenuts 9celery 10 mustard 11sesame 12sulphites 13 lupin 14 molluscs




MORSKE JEDI
Morska jela - Seafood

Lignji po mediteransko s ¢esnovim kruhom 1, 14 13,00
HR Lignje na mediteranski nacin s kruhom s ¢eSnjakom
EN Mediterranean-style squid with garlic bread

Morska plosca za dve osebi 45,00
frigani lignji, lignji na zZaru, file orade, dagnje, Zar zelenjava, krompir v krhljih 1, 3, 4,7, 10, 14

HR Morska plata za dvije osobe - fritirane lignje, lignje sa zara, file orade, dagnje, povrce s rostilja, krumpir u

kriskama

EN Seafood platter for two - fried squid, grilled squid, sea bream fillet, mussels, grilled vegetables, potato wedges

Tris lignjev za dve osebi 34,00
frigani, na Zaru in polnjeni lignji, pomfri, trzaska in tatarska omaka 1, 3, 4, 7, 10, 14

HR Tris lignji za dvije osobe - fritirane, sa Zara i punjene lignje, pomfrit, umak od cesnjaka i persina, tartar umak
EN Squid trio for two - fried, grilled and stuffed squid, fries, garlic & parsley sauce, tartar sauce

RIZOTE

Rizoti - Risotto

S pis¢ancem 7 12,00
HR S piletinom
EN With chicken

Z zelenjavo 7 12,00
HR S povréem
EN With vegetables

S kozicami 2,7, 14 14,00
HR S kozicama
EN With prawns

Z morskimi sadeZi 2,7, 14 13,00
HR S plodovima mora
EN With seafood

SOLATNI KROZNIKI

Salatni tanjuri - Salad plates

S piS¢ancem in sirom na Zaru 7 12,00
HR S piletinom i sirom sa zara
EN With grilled chicken and cheese

Z ocvrtimi pis¢ancjimi trakci in jajckom 1, 3,7 13,00
HR S przenim pile¢im Stapic¢ima i jajetom
EN With crispy chicken strips and egg

S friganimi lignji 1, 14 14,00
HR S fritiranim lignjama
EN With fried squid

Alergeni: 1gluten 2raki 3jajca 4ribe 5aradidi 6soja 7mleko 8orescki 9zelena 10gordica 11sezam 12sulfiti 13 vol&ji bob 14 mehkuZci
Alergeni: 1gluten 2rakovi 3jaja 4riba 5kikiriki 6soja 7 mlijeko 8 oraSasti plodovi 9celer 10 gorusica 11sezam 12sulfiti 13 lupina 14 mekusci
Allergens: 1gluten 2crustaceans 3eggs 4fish 5peanuts 6soy 7milk 8treenuts 9celery 10 mustard 11sesame 12sulphites 13 lupin 14 molluscs




TESTENINE

Tjestenina - Pasta

Tagliatelle s pis¢ancem 1,3, 7
HR Tagliatelle s piletinom
EN Tagliatelle with chicken

Tagliatelle Bolognese 1, 3
HR Tagliatelle bolognese
EN Tagliatelle Bolognese

Tagliatelle s kozicami 1, 2, 3, 14
HR Tagliatelle s kozicama
EN Tagliatelle with prawns

Njoki z gobicami in zelenjavo 1,3, 7
HR Njoki s gljivama i povréem
EN Gnocchi with mushrooms and vegetables

Ravioli z ricotto in Spinaco v tartufatni omaki 1, 3,7, 14
HR Ravioli s rikotom i Spinatom u umaku od tartufa
EN Ricotta & spinach ravioli in truffle sauce

12,00

11,00

13,00

12,00

14,00

PICE

Pizze - Pizza

Klasi¢na
pelati, sir, Sunka, Sampinjoni, origano 1, 7

HR Klasicna - rajcica, sir, Sunka, Sampinjoni, origano
EN Classic - tomato, cheese, ham, mushrooms, oregano

Kozjanska

pelati, sir, panceta, pikantna salama, hren, nepekoci feferoni, origano 1, 7
HR Kozjanska - rajcica, sir, panceta, pikantna salama, hren, blage feferone, origano
EN Kozjanska - tomato, cheese, pancetta, spicy salami, horseradish, mild chilli peppers, oregano

Sefova
pelati, sir, suha salama, slanina, paprika, cebula, paradiznik, origano 1, 7
HR §efova - rajCica, sir, suha salama, slanina, paprika, luk, rajcica, origano

EN Chef's - tomato, cheese, dry salami, bacon, peppers, onion, tomato, oregano

Kraska
pelati, sir, prsut, olive, origano 1,7

HR Kraska - rajcica, sir, prsut, masline, origano
EN Karst - tomato, cheese, prosciutto, olives, oregano

Tuna
pelati, sir, tuna, cebula, Roruza, origano 1, 4, 7

HR Tuna - rajcica, sir, tuna, luk, kukuruz, origano

EN Tuna - tomato, cheese, tuna, onion, sweetcorn, oregano

Margarita
pelati, sir, origano 1,7

HR Margherita - rajcica, sir, origano

EN Margherita - tomato, cheese, oregano

Vegetariana
pelati, sir, paprika, cebula, blagi feferoni, origano 1, 7

HR Vegetarijanska - rajcica, sir, paprika, luk, blage feferone, origano

EN Vegetarian - tomato, cheese, peppers, onion, mild chilli peppers, oregano

Alergeni: 1gluten 2raki 3jajca 4ribe 5aradidi 6soja 7mleko 8orescki 9zelena 10gordica 11sezam 12sulfiti 13 vol&ji bob 14 mehkuZci
Alergeni: 1gluten 2rakovi 3jaja 4riba 5kikiriki 6soja 7 mlijeko 8 oraSasti plodovi 9celer 10 gorusica 11sezam 12sulfiti 13 lupina 14 mekusci
Allergens: 1gluten 2crustaceans 3eggs 4fish 5peanuts 6soy 7milk 8treenuts 9celery 10 mustard 11sesame 12sulphites 13 lupin 14 molluscs

11,00

13,00

13,00

13,00

13,00

10,00

13,00




PICE

Pizze - Pizza

Kebab 13,00
pelati, sir, piScancji kebab, cebula, solata, zelje, paradiznik, kebab omaka 1, 7

HR Kebab - rajéica, sir, pile¢i kebab, luk, zelena salata, kupus, rajcica, kebab umak

EN Kebab - tomato, cheese, chicken kebab, onion, lettuce, cabbage, tomato, kebab sauce

Morska 13,00

pelati, sir, morski sadezi, trzaska omaka, origano 1,7, 14
HR Morska - rajcica, sir, plodovi mora, umak od cesnjaka i persina, origano
EN Seafood - tomato, cheese, seafood, garlic & parsley sauce, oregano

SOLATE —— — PRILOGE
Salate - Salads Prilozi - Side dishes
Mesana solata 5,50 Ocvrt krompir 4,00
Mijesana salata - Mixed salad Pomfrit - French fries
Zelena solata 4,50 Kuhani domaci njoki 5,00
Zelena salata - Green salad Kuhani domaci njoki - Homemade gnocchi
Zeljna solata 4,00 Zelenjava na zaru 6,00
Salata od kupusa - Cabbage salad Povrce s rostilja - Grilled vegetables
éopska solata 7,00 Domadi struklji, 2 kosa 1,3, 7 - 7,00
Sopska salata - Shopska salad Domaéi Strukli, 2 komada - Homemade $truklji, 2 pieces
SLADICE
Deserti - Desserts

Sufle s sladoledom 1, 3, 7 8,00

HR Sufle sa sladoledom
EN Soufflé with ice cream

Jabol¢ni zavitek 1, 3 4,00
HR Strudla od jabuka
EN Apple strudel

Tiramisu 7 4,00
HR Tiramisu
EN Tiramisu

Kremsnita 1, 3,7 5,00
HR Kremsnita
EN Cream slice (krem3nita)

Panna cotta 1,7 4,00
HR Panna cotta
EN Panna cotta

Palac¢inke Nutella ali marmelada 6,00

2kosa 1,3,5,7,8
HR Palacinke s Nutellom ili marmeladom - 2 komada
EN Crépes with Nutella or jam - 2 pieces

Sladoled z vro¢im sadjem 7 8,00
HR Sladoled s toplim vocem
EN Ice cream with hot fruit

Alergeni: 1gluten 2raki 3jajca 4ribe 5aradidi 6soja 7mleko 8orescki 9zelena 10gordica 11sezam 12sulfiti 13 vol&ji bob 14 mehkuZci
Alergeni: 1gluten 2rakovi 3jaja 4riba 5kikiriki 6soja 7 mlijeko 8 oraSasti plodovi 9celer 10 gorusica 11sezam 12sulfiti 13 lupina 14 mekusci
Allergens: 1gluten 2crustaceans 3eggs 4fish 5peanuts 6soy 7milk 8treenuts 9celery 10 mustard 11sesame 12sulphites 13 lupin 14 molluscs




DODATKI

Dodaci - Extras

Suha salama - 2,00 Slanina 2,50 Prsut 3,00
Dry salami Bacon Prosciutto
Tuna 3,20 Jajce 1,20 Tatarska omaka -~ 2,00
Jaje - Egg Tartar umak - Tartar sauce
Dodaten kroznik - 1,00 Svezi sampinjoni - 1,70 Paradiznik - 1,90
Dodatni tanjur - Extra plate Svjezi Sampinjoni - Fresh mushrooms Rajcica - Tomato
Peppers Ce$njak - Garlic Truffle paste
Embalaza -~ 0,80 Postreznina po osebi 1,50 Kisla smetana -« 1,70
Ambalaza za van - Take-away packaging Couvert po osobi - Cover charge per person Kiselo vrhnje - Sour cream
Feferomi - 2,00 Cebula 1,20 Olive 1,90
Chilli peppers Luk - Onion Masline - Olives
Rukola 3,50 Parmezan i 2 5() Mozzarella - 350
Rikola - Rocket Parmesan
Nacho sir - 3 00 Koruza 1,20
Nacho cheese Kukuruz - Sweetcorn
KAVE IN TOPLI NAPITKI
Kave i topli napici - Coffee & hot drinks
Espresso 2,00 Dolga kava 2,20
Duga kava - Long coffee
Macchiato 2,10 Kava z mlekom 2,40
Kava s mlijekom - Coffee with milk
Kava s smetano 2,50 Cappuccino 2,50
Kava sa slagom - Coffee with whipped cream
Bela kava 2,70 Kakav 2,50
Bijela kava - Caffeé latte Kakao - Cocoa
Caj 2,50 Vroca ¢okolada 4,00
Tea Topla cokolada - Hot chocolate
Brezkofeinska kava 3,00 Brezkofeinska kava z mlekom - 3 30
Kava bez kofeina - Decaf coffee Kava bez kofeina s mlijekom - Decaf with milk
Babychino 2,00 Med 0,70
Honey
Limona 0,60 Smetana 0,70
Limun - Lemon Slag - Whipped cream
BREZALKOHOLNE PIJACE
Bezalkoholna pica - Soft drinks
Radenska 1 5,00 Radenska Naturelle - 051 3,50
Radenska mineralna voda - Radenska mineral water Radenska Naturelle, negazirana - Radenska Naturelle, still
Radenska gazirana -« 02510 2,50 Radenska o1l 050
Radenska sparkling Radenska mineralna voda - Radenska mineral water
Radenska z okusom - 0,251 2,50 Zala z okusom 0,51 2,50
Radenska s okusom - Radenska flavoured Zala s okusom - Zala flavoured water
Ledeni ¢aj Sola 0,331 2,50 Coca-Cola 0,251 2,80
Sola iced tea
Coca-Cola Zero 0,251 2,80 Cockta 0,2751 2,80
Fanta 0,251 2,80 Schweppes 0,251 2,80
Cedevita 031 2,50 Red Bull 0,251 4,00
Sok Fructal 0,11 1,50
Fructal juice

Alergeni: 1gluten 2raki 3jajca 4ribe 5aradidi 6soja 7mleko 8orescki 9zelena 10gordica 11sezam 12sulfiti 13 vol&ji bob 14 mehkuZci

Alergeni: 1gluten 2rakovi 3jaja 4riba 5kikiriki 6soja 7mlijeko 8orasasti plodovi 9celer 10 gorusica 11sezam 12sulfiti 13 lupina 14 mekusci

Allergens: 1gluten 2crustaceans 3eggs 4fish 5peanuts 6soy 7milk 8treenuts 9celery 10 mustard 11sesame 12sulphites 13 lupin 14 molluscs




DOMACI SOKOVI

Domaci sokovi - Homemade drinks

Domada imonada = 0,3 l 2/50 Domac ledeni (V:a]‘ ................................................ 0’3 1 3[00
Domaca limunada - Homemade lemonade Domacéti ledeni ¢aj - Homemade iced tea
Naravni pomaranc¢ni sok - 011 2,00
Prirodni sok od narance - Fresh orange juice
PIVA
Piva - Beer
LaSko svetlo to8enQ = 0,3 l 3’50 LaSko svetlo tOCenQ - 0, 51 3/80
Lasko svijetlo, toceno - Lasko lager, draught Lasko svijetlo, toceno - Lasko lager, draught
Lasko svetlo steklenica - 050 3,50 Lasko svetlo steklenica - 0331 3,20
Lasko svijetlo, boca - Lasko lager, bottle Lasko svijetlo, boca - Lasko lager, bottle
Lasko temno steklenica -« 050 3,50 Union Radler grenivka - 0510 3,00
Lasko tamno, boca - Lasko dark, bottle Union Radler grejp - Union Radler grapefruit
Union Radler Isotonic - 0,51 3,00 Union svetlo 0,51 3,50
Union svijetlo - Union lager
Union svetlo 0331 320  UnionMalt0,0 % s 0331 2,50
Union svijetlo - Union lager
Heineken 0,331 4,00 Heineken 0,0 % 0,331 4,00
Hisni radler 051 4,00 Haler svetlo 051 3,90
Kuéni radler - House radler Haler svijetlo - Haler lager
Haler zeleno pivo s konopljo - 051 3,90 Haler temno 0,51 3,90
Haler zeleno pivo s konopljom - Haler green hemp beer Haler tamno - Haler dark
ZGANE PIJACE IN KOKTAJLI
Zestoka pica i kokteli - Spirits & cocktails
Jack Daniels 0,031 3,50 Jameson 0,031 3,30
Chivas 12y 0,031 3,80 Cognac Hennessy - 0,031 5,50
Finlandia 0,031 2,50 Jagermeister 0,031 3,10
Cynar 0,031 2,80 Pelinkovec 0,031 2,90
Pelinkovac
GinEral 0,031 4,50 Baileys 0,031 2,20
Travarica 0,031 2,40 Stock Brandy 0,031 2,50
Herbal brandy
Havana Club 0,031 3,20 Martell XO 0,031 15,00
Borovnicke 0,031 3,50 Viljamovka 0,031 3,90
Liker od borovnice - Blueberry liqueur Williams pear brandy
Sadjevec 0,031 3,20 Medica 0,031 3,40
Voéna rakija - Fruit brandy Honey liqueur
Smrekovec 0,031 4,20 Gin tonic 0,31 7,00
Liker od smreke - Spruce-tip liqueur Gin & tonic
Aperol spritz 031 7,00

Za alergene v pijacah povprasajte strezno osebje. Vse cene so v EUR in vklju¢ujejo DDV.

Za alergene u pic¢ima pitajte osoblje. Sve cijene su u EUR i uklju¢uju PDV.

Please ask our staff about allergens in drinks. All prices are in EUR and include VAT.
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